LUN-GIO

COMUNE DI GROPELLO CAIROLI
RACCOLTA DIFFERENZIATA
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[ ORGANICO

ORGANIC WASTE, ORGANIQUE

COSA CI BUTTO?

v/ SCARTI DI CUCINA E AVANZI DI
CIBO - FONDI DI CAFFE E DI TE -
CARTA ASSORBENTE DI CUCINA
UNTA - FIORI RECISI E PIANTE
DOMESTICHE (SENZA
TERRICCIO) - ALIMENTI
AVARIATI - LETTIERA DI PICCOLI
ANIMALI DOMESTICI - CENERI
SPENTE - STUZZICADENTI E
STECCHETTI DI LEGNO -
SUGHERO IN PICCOLE
QUANTITA.

+ Kitchen scraps and food scraps - coffee
and tea grounds - kitchen blotting paper
greased - cut flowers and domestic plants
(without soil) - spoiled food - litter of small
pets - ashes off - toothpicks and wooden
sticks - cork in small quantities.

+ Déchets de cuisine et restes de nourriture
- marc de café et de thé - papier absorbant
gras - fleurs coupées et plantes
domestiques (sans terreau) - aliments
avariés - litiere de petits animaux de
compaghie - cendres éteintes - cure-dents
et lattes de bois - liege en petites
quantités.
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CARTA

PAPER, PAPIER

COSA CI BUTTO?

/GIORNALI, RIVISTE, DEPLIANT -

IMBALLAGGI DI CARTA E
CARTONCINO (SCATOLE DELLA
PASTA, DEL SALE, ETC.) SCATOLE
E SCATOLONI IN CARTONE -
CONFEZIONI IN TETRAPAK (LATTE,
SUCCHI DI FRUTTA - RICORDARSI
DI TOGLEERE IL TAPPO DI
PLASTICA)

' Newspapers, magazines, leaflets - paper

and cardboard packaging (boxes of pasta,
salt, etc.) boxes and cardboard boxes -
Tetrapak packaging (milk, fruit juices -
remember to remove the plastic cap)

Joumaux,  magazines,  dépliants
emballages en papier et carton (boites de
pate, de sel, etc.) boites et cartons en
carton - emballages en Tetrapak (lait, jus
de fruits - n'oubliez pas de retirer le
bouchon en plastique)
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SECCO

UNSORTED WASTE, DECHETS MIXTES

COSA CI BUTTO?

vRIFIUTI COMPOSTI DA PIU

MATERIALl DIVERSI TRA LORO
(SPAZZOLINI, LAMETTE, PENNE,
CARTA OLEATA ETC.) STRACCI -
CERAMICA - PANNOLINI E
ASSORBENTI - CASSETTE AUDIO
CD/DVD E LORO CUSTODIE -
POLVERE ASPIRAPOLVERE -
GIOCATTOLI ROTTI (NON
ELETTRONICI), CALZE IN NYLON.

« Waste consisting of several different

materials (toothbrushes, razor blades,
pens, greaseproof paper, etc.) rags -
ceramics - diapers and sanitary napkins -
CD/DVD audio cassettes and their cases -
vacuum cleaner dust - broken toys (non-
electronic), nylon stockings.

+ Déchets composés de plusieurs matériaux

différents (brosses a dents, lames de
rasoir, stylos, papier huilé, etc.) chiffons -
céramique couches et seniettes
hygiéniques - cassettes audio CD/DVD et
leurs étuis - poussiére aspirateur - jouets
cassés (non électroniques), chaussettes
en nylon.
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v CONTENITORI PER  LIQUIDI

(BIBITE, PRODOTTI CASALINGHI.
ECC.) - STOVIGLIE IN PLASTICA -
CELLOPHANE - CONTENITORI
ALIMENTARI IN PLASTICA -
IMBALLAGGI IN POLISTIROLO -
CONTENITORI D’ALLUMINIO PER
ALIMENTI - LATTINE DI BIBITE -
PELLICOLA D'ALLUMINIO -
BOMBOLETTE = SPRAY (ES.
DEODORANTE, PANNA) NO
DICITURATE/OF

« Containers for liquids (soft drinks,

household products. etc.) - plastic
tableware - cellophane - plastic food
containers - polystyrene packaging -
aluminium food containers - beverage
cans - aluminium foil - spray cans (e.g.
deodorant, cream) NOT T and/or F

« Récipients  pour liquides  (boissons

gazeuses, produits ménagers, etc.) -
vaisselle en plastique - cellophane -
récipients alimentaires en plastiue -
emballage en polystyréne - récipients
alimentaires en aluminium - canettes de
boisson - papier d’aluminium - bombes (p.
ex., déodorant, creme) NON T et/ou F
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CAMPANE

4 VETRO )

GLASS, VERRE

COSA CI BUTTO?

' BARATTOL - BOTTIGLIE - VASETTI
DI VETRO

« Jars - bottles - glass jars

+ Bocaux - bouteilles - bocaux en verre
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VISITA IL SITO
www.teknoserviceitalia.com

RIMANI ACGGIORNATO
I@l n Seguici sui nostri canali social

TeknoServiceltalia




